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A TANÁCS (KKBP) 2025/… HATÁROZATA 

(…) 

a fegyverkivitel hatékony ellenőrzésének előmozdítására irányuló projekt támogatásáról 

AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA, 

tekintettel az Európai Unióról szóló szerződésre és különösen annak 28. cikke (1) bekezdésére 

és 31. cikke (1) bekezdésére, 

tekintettel az Unió külügyi és biztonságpolitikai főképviselőjének javaslatára, 
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mivel: 

(1) Az Unió kül- és biztonságpolitikájára vonatkozó, 2016 júniusában közzétett, „Közös 

jövőkép, közös fellépés: erősebb Európa” című globális stratégia megerősíti, hogy az Unió 

támogatja a multilaterális leszerelési, nonproliferációs és fegyverzetellenőrzési szerződések 

és rendszerek egyetemessé tételét, maradéktalan végrehajtását és érvényesítését. 

(2) A Tanács 2018. november 19-én elfogadta a tiltott tűzfegyverek, kézi- és 

könnyűfegyverek, valamint az azokhoz szükséges lőszerek elleni, „A fegyverállomány 

biztonságossá tétele, a polgárok védelme” című uniós stratégiát. Az említett stratégia 

többek között kimondja, hogy az Unió továbbra is ösztönözni fogja a felelős és hatékony 

fegyverkiviteli ellenőrzést, valamint továbbra is támogatni fogja a Fegyverkereskedelmi 

Szerződés (a továbbiakban: ATT) egyetemessé tételét és végrehajtását. 

(3) A 2008/944/KKBP tanácsi közös álláspont1 nyolc kritériumot határoz meg, amelyek a 

hagyományos fegyverek kivitelére irányuló kérelmek elbírálásának alapjául szolgálnak. Az 

említett közös állásponthoz számos harmadik ország csatlakozott. 

(4) A 2008/944/KKBP közös álláspont kimondja, hogy a tagállamok minden igyekezetükkel 

törekednek arra, hogy a katonai technológiát vagy felszereléseket exportáló egyéb 

államokat is ösztönözzék a közös álláspontban foglalt kritériumok alkalmazására. 

                                                 

1 A Tanács 2008/944/KKBP közös álláspontja (2008. december 8.) a katonai technológia és 

felszerelések kivitelének ellenőrzésére vonatkozó közös szabályok meghatározásáról (HL 

L 335., 2008.12.13., 99. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/compos/2008/944/oj). 
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(5) A hatékony és átlátható fegyverkivitel-ellenőrzés előmozdítását célzó uniós tevékenységek 

2008 óta a 2008/230/KKBP tanácsi együttes fellépés2, valamint a 2009/1012/KKBP3, 

a 2012/711/KKBP4, a (KKBP) 2015/23095, a (KKBP) 2018/1016, a (KKBP) 2020/14647 és 

a (KKBP) 2023/25398 tanácsi határozat keretében bontakoztak ki. A végrehajtott 

tevékenységek – a 2008/944/KKBP közös álláspontban foglalt elvekkel és az említett 

közös álláspontban meghatározott kockázatértékelési kritériumokkal összhangban – 

hozzájárultak különösen a regionális együttműködés további javításához, az átláthatóság 

fokozásához és a nagyobb felelősségvállaláshoz. A szóban forgó tevékenységek az Unió 

keleti és déli szomszédságában található harmadik országokra, valamint a Közép-Ázsiában 

található harmadik országokra, továbbá Mongóliára irányultak. 

                                                 

2 A Tanács 2008/230/KKBP együttes fellépése (2008. március 17.) a fegyverkivitel 

ellenőrzésének és az EU fegyverkivitelről szóló magatartási kódexe elveinek és 

szempontjainak harmadik országokban való előmozdítása érdekében folytatott uniós 

tevékenység támogatásáról (HL L 75., 2008.3.18., 81. o., 

ELI: http://data.europa.eu/eli/joint_action/2008/230/oj). 
3 A Tanács 2009/1012/KKBP határozata (2009. december 22.) a fegyverkivitel 

ellenőrzésének és a 2008/944/KKBP közös álláspont elveinek és szempontjainak harmadik 

országokban való előmozdítása érdekében folytatott uniós tevékenység támogatásáról 

(HL L 348., 2009.12.29., 16. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2009/1012/oj). 
4 A Tanács 2012/711/KKBP határozata (2012. november 19.) a fegyverkivitel ellenőrzésének 

és a 2008/944/KKBP közös álláspont elveinek és szempontjainak harmadik országokban 

való előmozdítása érdekében folytatott uniós tevékenységek támogatásáról (HL L 321., 

2012.11.20., 62. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2012/711/oj). 
5 A Tanács (KKBP) 2015/2309 határozata (2015. december 10.) a fegyverkivitel hatékony 

ellenőrzésének előmozdításáról (HL L 326., 2015.12.11., 56. o., 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2015/2309/oj). 
6 A Tanács (KKBP) 2018/101 határozata (2018. január 22.) a fegyverkivitel hatékony 

ellenőrzésének előmozdításáról (HL L 17., 2018.1.23., 40. o., ELI: 

http://data.europa.eu/eli/dec/2018/101/oj). 
7 A Tanács (KKBP) 2020/1464 határozata (2020. október 12.) a fegyverkivitel hatékony 

ellenőrzésének előmozdításáról (HL L 335., 2020.10.13., 3. o., 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2020/1464/oj). 
8 A Tanács (KKBP) 2023/2539 határozata (2023. november 13.) a fegyverkivitel hatékony 

ellenőrzésének előmozdítására irányuló projekt támogatásáról (HL L, 2023/2539, 

2023.11.14., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2023/2539/oj). 
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(6) Több uniós tagjelölt ország támogatásban részesült a fegyverkivitel hatékony és átlátható 

ellenőrzésének előmozdítására irányuló uniós tevékenységek keretében. A jövőben az ilyen 

tevékenységeknek arra kell irányulniuk, hogy támogassák az említett országok uniós 

csatlakozási törekvéseit, valamint, hogy a csatlakozást megelőzően támogassák az Unióval 

és tagállamaival a fegyverkivitel ellenőrzése terén fennálló partnerségüket. 

(7) Az ATT célja az átláthatóság és a felelősségvállalás erősítése a fegyverkereskedelem 

területén. Az Unió a 2013/768/KKBP9, a (KKBP) 2017/91510 és a (KKBP) 2021/230911 

tanácsi határozat alapján elfogadott célirányos programjai révén támogatja az ATT 

hatékony végrehajtását és egyetemessé tételét. Az említett programok kérésre számos 

harmadik országnak segítenek az ATT követelményeivel összhangban megerősíteni 

fegyvertranszfer-ellenőrzési rendszereiket. 

(8) Fontos ezért komplementaritást biztosítani az e határozatban és az olyan uniós 

programokban meghatározott tájékoztatási és segítségnyújtási tevékenységek között, 

amelyek az ATT hatékony végrehajtásának és egyetemessé tételének támogatására 

irányulnak. Ennek érdekében rendszeres információcsere formájában koordinációs 

mechanizmust kell működtetni a fegyverkivitel ellenőrzésének területén folytatott uniós 

tájékoztatási tevékenységekért felelős végrehajtó ügynökségek között, valamint az említett 

végrehajtó ügynökségek és az Európai Külügyi Szolgálat között. Az említett koordinációs 

mechanizmus adott esetben más tagállamok szakértőinek részvételét is magában foglalja. 

                                                 

9 A Tanács 2013/768/KKBP határozata (2013. december 16.) az Európai Biztonsági Stratégia 

keretében a fegyverkereskedelmi szerződés végrehajtásának támogatása céljával végzett 

uniós tevékenységekről (HL L 341., 2013.12.18., 56. o., ELI: 

http://data.europa.eu/eli/dec/2013/768/oj). 
10 A Tanács (KKBP) 2017/915 határozata (2017. május 29.) a Fegyverkereskedelmi Szerződés 

végrehajtásának támogatása érdekében végzett uniós tájékoztatási tevékenységekről 

(HL L 139., 2017.5.30., 38. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2017/915/oj). 
11 A Tanács (KKBP) 2021/2309 határozata (2021. december 22.) a Fegyverkereskedelmi 

Szerződés végrehajtásának támogatása érdekében végzett uniós tájékoztatási 

tevékenységekről (HL L 461., 2021.12.27., 78. o., 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2021/2309/oj). 
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(9) Az elmúlt években az Unió a kettős felhasználású termékek exportellenőrzésének 

javításához is nyújtott segítséget harmadik országokban. Az e határozatban meghatározott 

projekt szerinti tevékenységek és az említett exportellenőrzés szempontjából releváns 

tevékenységek között hatékony koordinációt kell biztosítani. 

(10) A Tanács a német Gazdasági és Exportellenőrzési Szövetségi Hivatalt (Bundesamt für 

Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle – BAFA, a továbbiakban: BAFA) bízta meg 

a 2009/1012/KKBP, a 2012/711/KKBP, a (KKBP) 2015/2309, a (KKBP) 2018/101, a 

(KKBP) 2020/1464 és a (KKBP) 2023/2539 határozat technikai végrehajtásával. A BAFA 

a végrehajtó ügynökség azon projektek vonatkozásában is, amelyek támogatják az ATT-

nak a 2013/768/KKBP, a (KKBP) 2017/915 és a (KKBP) 2021/2309 határozat alapján 

történő hatékony végrehajtását. 2005 óta a BAFA számos uniós együttműködési projekt 

végrehajtásában vesz részt a kettős felhasználású termékek exportellenőrzése területén. A 

BAFA Németország illetékes exportellenőrzési hivatala, és a tájékoztatási tevékenységek 

terén nagy mennyiségű tudásra és szakértelemre tett szert, amellett, hogy alapvető 

készségeit más államok illetékes hatóságaival is megosztja. 

(11) Az e határozat által támogatott tevékenységek hozzájárulnak az Egyesült Nemzetek 2030-

ig tartó időszakra vonatkozó fenntartható fejlődési menetrendjének 16. fenntartható 

fejlődési céljához, 

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT: 
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1. cikk 

(1) A tiltott tűzfegyverek, kézi- és könnyűfegyverek, valamint az azokhoz szükséges lőszerek 

elleni, „A fegyverállomány biztonságossá tétele, a polgárok védelme” című uniós stratégia 

és a 2008/944/KKBP tanácsi közös álláspont végrehajtása céljából az Unió továbbra is 

támogatja a fegyverkivitel hatékony ellenőrzésének előmozdítására irányuló projektet. 

(2) Az (1) bekezdésben említett projekt célja a következő: 

a) a hagyományos fegyverek nemzetközi kereskedelmének felelősebbé és átláthatóbbá 

tétele; 

b) a fegyverek illetéktelen felhasználók kezébe jutása kockázatának csökkentése. 

Az e bekezdés első albekezdésében foglalt célkitűzéseket az Unió és tagállamai jogi és 

operatív előírásaival való összehangolás támogatásának céljából szakértelem átadása révén 

kell elérni, összhangban a 2008/944/KKBP közös állásponttal, különös tekintettel az uniós 

tagjelölt országokra. 

(3) A projekttevékenységeket a hagyományos fegyverek és a kettős felhasználású termékek 

exportellenőrzése terén megvalósuló uniós segítségnyújtási projektekkel, valamint adott 

esetben az exportellenőrzés területén más adományozók által végrehajtott támogatási 

projektekkel komplementer módon és szinergiában kell végrehajtani. 

(4) A projekt részletes leírását e határozat melléklete tartalmazza. 
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2. cikk 

(1) E határozat végrehajtásáért az Unió külügyi és biztonságpolitikai főképviselője (a 

továbbiakban: a főképviselő) felelős. 

(2) Az 1. cikkben említett projekt technikai végrehajtását a német Gazdasági és 

Exportellenőrzési Szövetségi Hivatal (Bundesamt für Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle – 

BAFA, a továbbiakban: a BAFA) végzi. 

(3) A BAFA a főképviselő felügyelete mellett látja el a feladatait. E célból a főképviselő 

megköti a szükséges megállapodásokat a BAFA-val. 

3. cikk 

(1) Az 1. cikkben említett uniós finanszírozású projekt végrehajtására szolgáló pénzügyi 

referenciaösszeg 2 100 000,00 EUR. 

(2) Az (1) bekezdésben meghatározott referenciaösszegből finanszírozott kiadásokat az Unió 

költségvetésére vonatkozó eljárásokkal és szabályokkal összhangban kell kezelni. 

(3) A (2) bekezdésben említett kiadások megfelelő kezelését a Bizottság felügyeli. E célból 

megköti a szükséges megállapodást a BAFA-val. Az említett megállapodásban elő kell 

írni, hogy a BAFA köteles biztosítani az uniós hozzájárulás láthatóságát, annak 

nagyságának megfelelően. 
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(4) A Bizottság e határozat hatálybalépését követően igyekszik mihamarabb megkötni a (3) 

bekezdésben említett megállapodást. A Bizottság tájékoztatja a Tanácsot az ennek 

folyamán felmerülő nehézségekről és a megállapodás megkötésének időpontjáról. 

4. cikk 

(1) A főképviselő a BAFA által készített féléves jelentések alapján beszámol a Tanácsnak e 

határozat végrehajtásáról. 

(2) A Bizottság jelentést tesz az 1. cikkben említett projekt pénzügyi vonatkozásairól. 

5. cikk 

(1) Ez a határozat az elfogadásának napján lép hatályba. 

(2) Ez a határozat a 3. cikk (3) bekezdésében említett megállapodás megkötésének napját 

követő 36 hónap elteltével hatályát veszti. Ez a határozat azonban a hatálybalépésétől 

számított hat hónap elteltével veszti hatályát, ha ilyen megállapodás megkötésére az 

említett időtartamon belül nem kerül sor. 

Kelt …, … 

 a Tanács részéről 

 az elnök 

 


